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זוהר היומי
זוהר שמות — דף צ״ד ע״ב

פרשת משפטים

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״ד ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר מַ תְּ אִ נָּהּ, דְּ י מִ יהִ אִ א דְּ תָ מְ שְׁ נִ ת לְ פֶ ה תּוֹסֶ י, מַ בִּ י, רַ כִ י הָ יהּ, אִ ר לֵ מַ יהּ, אֲ גַבֵּ ת לְ בָא נָחַ סָ

גוֹ'. ךָ וְ דְ בְ עַ ךָ וְ תֶ ךָ וּבִ נְ ה וּבִ לָאכָה אַתָּ ה כָל מְ עֲשֶׂ לֹא תַ בָּהּ, )שמות כ( 

תרגום לעברית

ר מַ נֶּאֱ נָּה, שֶׁ מֶּ יא מִ הִ ה שֶׁ מָ שָׁ נְּ ת לַ פֶ ה תּוֹסֶ י, מַ בִּ ךְ רַ ם כָּ ר לוֹ, אִ יו, אָמַ לָ ן אֵ זָּקֵ ד הַ ךְ יָרַ ין כָּ בֵּ

גוֹ'? ךְ וְ דְּ בְ ךְ עַ תֶּ ךְ וּבִ נְ ה וּבִ לָאכָה אַתָּ ה כָל מְ עֲשֶׂ לֹא תַ הּ )שמות כ(  בָּ

טקסט הזוהר

ל גַּב אַף עַ ר, דְ מַ תְּ יק אִ דִּ צַ א דְּ תָ מְ שְׁ ל נִ אי עַ אי הַ דַּ וַ א, דְּ יל דָּ אִ אַתְּ שָׁ בָא, וְ בָא סָ יהּ, סָ ר לֵ מַ אֲ

ים, אוֹ נִּ ינּוּן אוֹפַ אִ ן דְּ ירָ עִ ה, וּבְ אָמָ ד וְ בֶ עֶ ילּוּ בְּ פִ ין, אֲ לֵּ כָל אִ א בְּ גּוּלָ לְ גִ א בְּ אַחֲתָ יָּיב לְ חַ תְ אִ דְּ

יהוּ, אי אִ הַ לָאכָה. וְ ה כָל מְ עֲשֶׂ הּ לא תַּ יב בָּ תִ א, כְּ י נָשָׁ נִ בְ ין דִּ תִ מָ שְׁ הוֹן נִ נְּ מִ ן, דְּ יוָ כָל חֵ בְּ

ת עֲבֹד בּוֹ עֲבוֹדַ בָּת, לא תַ שַּׁ יהוּ יוֹם הַ אִ יק דְּ דִ צַ ד, בְּ בֶ ת עָ עֲבֹד בּוֹ עֲבוֹדַ )ויקרא כה( לא תַ

חוֹל. יהוּ יוֹם דְּ אִ ד, דְּ בֶ עָ
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תרגום לעברית

ל גַּב אַף עַ יק, שֶׁ צַּדִּ ת הַ מַ שְׁ ל נִ ר עַ מַ אי זֶה נֶאֱ דַּ וַּ ת זֶה? שֶׁ ל אֶ ה שׁוֹאֵ אַתָּ ן, וְ ן זָקֵ ר לוֹ, זָקֵ אָמַ

כָל ים, אוֹ בְ נִּ ם אוֹפַ הֵ מוֹת שֶׁ הֵ ה, וּבְ אָמָ ד וְ בֶ עֶ לּוּ בְּ פִ לֶּה, אֲ כָל אֵ גּוּל בְּ לְ גִ ת בְּ דֶ יֵּב לָרֶ חַ תְ הִ שֶׁ

זֶהוּ )ויקרא כה( לא לָאכָה, וְ ה כָל מְ עֲשֶׂ לֹא תַ הּ  ם, כָּתוּב בָּ נֵי אָדָ מוֹת בְּ שְׁ ם נִ הֶ מֵּ יּוֹת שֶׁ חַ הַ

תעבד בו עבדת עבד. בצדיק, שהוא יום השבת, לא תעבד בו עבדת עבד, שהוא יום של

חל.

טקסט הזוהר

יהוּ אִ יק, דְּ צַדִּ י בַּת זוּגֵיהּ דְּ יהִ אִ ה, וְ ידָ חִ י בַּת יְ יהִ אִ ת )ד''א נשמתא( דְּ בָּ בָא, שַׁ בָא סָ ל סָ בָ אֲ

א ית אַחֲרָ אִ בָּת, דְּ ל שַׁ לָה, חוּלוֹ שֶׁ דָ בְ אי הַ דָ א וַ יהּ הָ ר לֵ מַ ח לוֹ. אֲ קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ אי אִ בָּת. מַ שַׁ

ל א חוּלוֹ שֶׁ הָ יהּ. וְ ר לֵ מַ ה. אֲ חָ פְ אָה שִׁ מְ ל טֻ לָּא חוּלוֹ שֶׁ בָּת, אֶ ל שַׁ יאַת חוּלוֹ שֶׁ רִ קְ תְ א אִ לָ דְּ

ת רֶ ם אַחֶ ר, אִ מַ תְּ לָהּ אִ עָ ה דְּ ידָ חִ בַת יְ א דְּ י גּוּפָ יהִ אִ א, דְּ תָ מָ א אֲ יהּ, דָּ ר לֵ מַ יא. אֲ אי הִ ת מַ בָּ שַׁ

ח לוֹ. קַּ יִ

תרגום לעברית

ה בָּת. מַ הוּא שַׁ יק שֶׁ דִּ ל צַ יא בַּת זוּגוֹ שֶׁ הִ ה, וְ ידָ חִ יא בַּת יְ הִ ת )הגשמה( שֶׁ בָּ ן, שַׁ ן זָקֵ ל זָקֵ בָ אֲ

א רָ לֹּא נִקְ  ר שֶׁ יֵּשׁ אַחֵ בָּת, שֶׁ ל שַׁ לּוֹ שֶׁ לָה חֻ דָּ בְ אי הַ דַּ י וַ ר לוֹ, הֲרֵ ח לוֹ? אָמַ קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ זֶּה אִ

ר ה זֶּה? אָמַ ת מַ בָּ ל שַׁ לּוֹ שֶׁ י חֻ הֲרֵ ר לוֹ, וַ ה. אָמַ חָ פְ אָה שִׁ מְ ל טֻ לּוֹ שֶׁ לָּא חֻ בָּת, אֶ ל שַׁ לּוֹ שֶׁ חֻ

ח לוֹ. קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ ר אִ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ ה, שֶׁ ידָ חִ ל בַּת יְ יא גּוּף שֶׁ הִ ה, שֶׁ לוֹ, זוֹ אָמָ

טקסט הזוהר

ה, חָ פְ יאַת שִׁ רִ קְ תְ אִ א דְּ תָּ ינְ כִ ית )נשמתא( שְׁ אִ ה, וְ יאַת אָמָ רִ קְ תְ אִ ית דְּ א אִ תָ מְ שְׁ י, נִ זִ א חֲ תָּ

יהּ ר בֵּ מַ תְּ אִ ישׁ, דְּ ית אִ כָא אִ כָּא. הָ לְ מַ א דְּ תָ רָ יאַת בְּ רִ קְ תְ אִ ית דְּ א אִ תָּ ינְ כִ שְׁ )ונשמתא( וְ

ל. יאֵ רִ ישׁ גַּבְ אִ הָ יהּ )דניאל ט( וְ ר בֵּ מַ תְּ אִ ישׁ, דְּ ית אִ אִ ה. וְ מָ חָ לְ ישׁ מִ יָ' אִ )שמות טו( יְ
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תרגום לעברית

ה, )ונשמה( חָ פְ את שִׁ רֵ נִּקְ ינָה שֶׁ כִ יֵשׁ )נשמה( שְׁ ה, וְ את אָמָ רֵ נִּקְ ה יֵשׁ שֶׁ מָ שָׁ ה, נְ אֵ בֹּא וּרְ

ה. מָ חָ לְ ישׁ מִ ר בּוֹ )שמות טו( ה' אִ מַ נֶּאֱ ישׁ שֶׁ . כָּאן יֵשׁ אִ ךְ לֶ מֶּ את בַּת הַ רֵ נִּקְ ינָה יֵשׁ שֶׁ כִ וּשְׁ

ל. יאֵ רִ ישׁ גַּבְ אִ הָ ר בּוֹ )דניאל ט( וְ מַ נֶּאֱ ישׁ שֶׁ יֵשׁ אִ וְ

טקסט הזוהר

א ימָ י תֵּ יךְ הוּא, אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ תָ רָ יא בְּ ם הִ גוּל, אִ לְ גִ יבָא בְּ יְ חַ י מִ יהִ אִ א דְּ תָ מְ שְׁ א, נִ ין דָּ גִ וּבְ

ס ''ל. חַ אֵ מָ סָ א דְּ רָ טְ סִּ יהוּ מִ אִ ע דְּ רָ ר הָ יֵצֶ א דְּ נוּתָ טָ לְ ן שֻׁ מָּ תַ אָה, דְּ רָ א נוּכְ גוּפָ ן בְּ בָ דְ זְ אִ דְּ

ר יהוּ יֵצֶ אִ ן דְּ תֵּ ר לא אֶ אַחֵ י לְ בוֹדִ י וּכְ מִ יָ' הוּא שְׁ י יְ נִ יב, )ישעיה מב( אֲ תִ א כְּ הָ לוֹם. דְּ שָׁ וְ

ע. רָ הָ

תרגום לעברית

כֵר מָּ תִּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ רוּךְ הוּא, אִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ תּוֹ שֶׁ יא בִּ ם הִ גּוּל, אִ לְ גִ ת בְּ יֶּבֶ חֻ מְּ ה שֶׁ מָ שָׁ ן, נְ כֵ לָ וְ

י כָּתוּב )ישעיה הֲרֵ לוֹם, שֶׁ שָׁ ס וְ ''ל - חַ אֵ מָ צַּד סָ הוּא מִ ע שֶׁ רָ ר הָ טוֹן יֵצֶ לְ ם שִׁ שָּׁ י שֶׁ רִ גוּף נָכְ לְ

ע. רָ ר הָ הוּא יֵצֶ ן, שֶׁ תֵּ לֹא אֶ ר  אַחֵ י לְ בוֹדִ י וּכְ מִ י ה' הוּא שְׁ נִ מב( אֲ

טקסט הזוהר

ילָה אַבוּ, חֲלִ סָ מְ ין דִּ אִ תָּ ין תַּ רִ תְ כִ ן בְּ בָ דְ זְ אִ א דְּ ימָ י תֵּ כָּא, אִ לְ מַ א דְּ תָ רָ יָא בְּ רְ שַׁ הוּא גּוּפָא, דְּ הַ וְ

א אן גּוּפָ ץ. מַ אָרֶ י הָ י לִ יתוּת כִּ מִ צְ כֵר לִ מָּ לֹא תִ ץ  אָרֶ הָ ר )ויקרא כה( וְ מַ תְּ לָהּ אִ ס. עָ חָ וְ

י יהִ אִ ל גַּב דְּ א, אַף עַ תָ ינְ כִ שְׁ ה דִּ יהוּ אָמָ א אִ אי גּוּפָ הַ רוֹן. וְ טְ טַ א מְ כָּא. דָּ לְ מַ א דְּ תָ רָ בְ דִּ

ית אַתִּ ין דְּ גִ ין בְּ גּוּלִ לְ יָין גִ אַתְ יָא דְּ גּוּלָא אַתְ לְ גִ ן, בְּ מָּ בוּיָה תַּ כָּא שְׁ לְ מַ א דְּ תָ רָ י בְּ יהִ אִ א דְּ תָ מְ שְׁ נִ

ים. דִ עֲבָ צֵאת הָ צֵא כְּ ה לא תֵּ אָמָ תּוֹ לְ ת בִּ ישׁ אֶ כּוֹר אִ מְ י יִ כִ הּ )שמות כא( וְ יב בָּ תִ ה כְּ ן, מַ מָּ תַּ

תרגום לעברית

אוּ - מְ טְ נִּ ים שֶׁ תּוֹנִ חְ ים תַּ רִ תָ כְ כָּר בִּ מְ נִּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ , אִ ךְ לֶ מֶּ ה בַּת הַ ם שׁוֹרָ שָּׁ גּוּף שֶׁ אוֹתוֹ הַ וְ

ל י גוּף שֶׁ ץ. מִ אָרֶ י הָ י לִ ת כִּ תֻ מִ צְ כֵר לִ מָּ לֹא תִ ץ  אָרֶ הָ ר )ויקרא כה( וְ מַ יו נֶאֱ לָ ס. עָ חַ ה וְ ילָ לִ חָ

יא הִ ה שֶׁ מָ שָׁ יא נְ הִ ל גַּב שֶׁ ינָה, אַף עַ כִ שְּׁ ל הַ ה שֶׁ גוּף זֶה הוּא אָמָ ? זֶה מטטרו''ן, וְ ךְ לֶ מֶּ בַּת הַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

ה כָּתוּב בָּהּ? ם. מַ בָּאָה שָׁ שּׁוּם שֶׁ ים מִ גּוּלִ לְ ים גִּ בָּאִ גּוּל בָּאָה, שֶׁ לְ גִ ם, בְּ בוּיָה שָׁ , שְׁ ךְ לֶ מֶּ בַּת הַ

ים. דִ עֲבָ צֵאת הָ צֵא כְּ לֹא תֵ ה  אָמָ תּוֹ לְ ת בִּ ישׁ אֶ כֹּר אִ מְ י יִ כִ וְ

טקסט הזוהר

בַת א דְּ רָ טְ סִּ ינּוּן מִ אִ ל, דְּ אֵ רָ לּוּ יִשְׂ תּוֹ: אֵ ת בִּ יךְ הוּא. אֶ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ ישׁ, דָּ כּוֹר אִ מְ י יִ כִ עוֹד וְ וְ

יהוּ אִ ד, דְּ בֶ עֶ א דְּ רָ טְ סִּ ין מִ לֵ אִ ונָא דְּ וְ גַ קוּן, כְּ פְ יִ א דְּ ימָ י תֵּ אִ תּוֹ. וְ יאוּ בִּ רִ קְ תְ ה, אִ ידָ חִ יְ

יב, )ישעיה תִ כְ א הוּא דִ ים, הֲדָ דִ עֲבָ צֵאת הָ צֵא כְּ יִם, לא תֵ רַ צְ מִּ ה מִ נוּסָ מְ קוּ בִּ נַפְ רוֹ''ן, דְּ טְ טַ מְ

כוּן. לֵ לֹא תֵ ה  נוּסָ מְ צֵאוּ וּבִ זוֹן תֵּ פָּ חִ י לא בְּ נב( כִּ

תרגום לעברית

ל בַּת צַּד שֶׁ ם מִ הֵ ל, שֶׁ אֵ רָ לּוּ יִשְׂ תּוֹ - אֵ ת בִּ רוּךְ הוּא. אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ישׁ - זֶה הַ כֹּר אִ מְ י יִ כִ עוֹד, וְ וְ

הוּא מטטרו''ן, ד שֶׁ בֶ עֶ ל הָ צַּד שֶׁ ה מִ לֶּ אֵ מוֹ שֶׁ אוּ, כְּ יֵּצְ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ תּוֹ. וְ אוּ בִּ רְ ה נִקְ ידָ חִ יְ

לֹא י  כָּתוּב )ישעיה נב( כִּ ים. זֶהוּ שֶׁ דִ עֲבָ צֵאת הָ צֵא כְּ לֹא תֵ יִם,  רַ צְ מִּ ה מִ נוּסָ מְ אוּ בִּ יָּצְ שֶׁ

כוּן. לֵ לֹא תֵ ה  נוּסָ מְ צֵאוּ וּבִ זוֹן תֵּ פָּ חִ בְ

טקסט הזוהר

א, ירָ עִ בְ א דִּ רָ טְ סִּ א מִ שָׁ יהּ נַפְ ין לֵ יד, )ויקרא רכ''ד ע''ב( יָהֲבִ לִ יְ תְ ר נָשׁ כַּד אִ י, בַּ זִ א חֲ תָּ

א, יהּ רוּחָ ין לֵ יר, יַהֲבִ שׁ. זָכָה יַתִּ קּוֹדֶ נֵּי הַ רוּן אוֹפַ קְ תְ אִ ין דְּ לֵּ אִ א דְּ רָ טְ סִּ יוּ, מִ כְ דַ א דְּ רָ טְ סִּ מִ

ין, לֵּ לַת אִ יָיא. וּתְ סְ רְ כֻ א דְּ רָ טְ סִּ א, מִ תָ מְ שְׁ יהּ נִ ין לֵ יר, יַהֲבִ שׁ. זָכָה יַתִּ קּוֹדֶ יּוֹת הַ חַ א דְּ רָ טְ סִּ מִ

כָּא. לְ מַ א דְּ תָ רָ בְ ה דִּ חָ פְ שִׁ ד וְ בֶ ה עֶ ינּוּן אָמָ אִ

תרגום לעברית

לֶּה צַּד אֵ ר, מִ ל טֹהַ צַּד שֶׁ ה מִ מָ הֵ בְּ צַּד הַ שׁ מִ ים לוֹ נֶפֶ נִ ישׁ, נוֹתְ ד אִ נּוֹלָ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא וּרְ

ר - שׁ. זָכָה יוֹתֵ קֹּדֶ יּוֹת הַ ל חַ צַּד שֶׁ ים לוּ רוּחַ מִ נִ ר - נוֹתְ שׁ. זָכָה יוֹתֵ קֹּדֶ נֵּי הַ ים אוֹפַ אִ רָ נִּקְ שֶׁ

. ךְ לֶ מֶּ ל בַּת הַ ה שֶׁ חָ פְ שִׁ ד וְ בֶ ה, עֶ ם אָמָ לּוּ הֵ ת אֵ לֹשֶׁ  א. וּשְׁ סֵּ כִּ ל הַ צַּד שֶׁ ה מִ מָ שָׁ ים לוֹ נְ נִ נוֹתְ
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י בַּת יהִ יאַת אִ רִ קְ תְ אִ ה, וְ ידָ חִ בַת יְ א דְּ רָ טְ סִּ ילוּת, מִ צִ ח אֲ אֹרַ א בְּ שָׁ יהּ נַפְ ין לֵ יר, יַהֲבִ זָכָה יַתִּ

ן י בֵּ רֵ קְ אִ א, וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְּ מּוּדָ עַ א דְּ רָ טְ סִּ ילוּת. מִ צִ אֲ א דְּ יהּ רוּחָ ין לֵ יר, יַהֲבִ . זָכָה יַתִּ ךְ לֶ מֶ

יר, יכֶם. זָכָה יַתִּ לֹהֵ  יָ' אֱ יְ ם לַ ים אַתֶּ נִ יב, )דברים יד( בָּ תִ כְ א הוּא דִ יךְ הוּא, הֲדָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ לְּ

יו אַפָּ ח בְּ פַּ יִּ יב, )בראשית ב( וַ תִ כְ א הוּא דִ א. הֲדָ מָ אִ אַבָּא וְ א דְּ רָ טְ סִּ א, מִ תָ מְ שְׁ יהּ נִ ין לֵ יַהֲבִ

ה מָ שָׁ נְּ ר, )תהלים קנ( כָּל הַ מַ תְּ יהוּ אִ יְ לַ עָ ינּוּן י''ה, דְּ א אִ לָּ יִּים. אֶ אי חַ יִּים. מַ ת חַ מַ שְׁ נִ

יהּ ידו''ד. ים בֵּ לִ תְּ שְׁ אִ ל יָהּ, וְ לֵּ הַ תְּ
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. ךְ לֶ את בַּת מֶ רֵ נִקְ ה, וְ ידָ חִ ל בַּת יְ צַּד שֶׁ ילוּת, מִ צִ ךְ אֲ רֶ דֶ שׁ בְּ ים לוֹ נֶפֶ נִ ר - נוֹתְ ם זָכָה יוֹתֵ אִ

ן א בֵּ רָ נִקְ י, וְ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ צַּד הָ ילוּת מִ צִ ל אֲ ים לוֹ רוּחַ שֶׁ נִ ר - נוֹתְ זָכָה יוֹתֵ

ר - יכֶם. זָכָה יוֹתֵ לֹהֵ  ם לַה' אֱ ים אַתֶּ נִ כָּתוּב )דברים יד( בָּ -הוּא. זֶהוּ שֶׁ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ לַקָּ

יִּים. ת חַ מַ שְׁ יו נִ אַפָּ ח בְּ פַּ יִּ כָּתוּב )בראשיתב( וַ א. זֶהוּ שֶׁ מָּ אִ ל אַבָּא וְ צַּד שֶׁ ה מִ מָ שָׁ ים לוֹ נְ נִ נוֹתְ

ל יָהּ, לֵּ הַ ה תְּ מָ שָׁ נְּ ר )תהלים קנ( כָּל הַ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ם י''ה שֶׁ לָּא אוֹתָ יִּים? אֶ יזֶה חַ אֵ

הּ יהו''ה. ה בָּ מָ לְ שְׁ נִ וְ
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ח אֹרַ ם, בְּ יהוּ אָדָ אִ ''א, דְּ ''א וָא''ו הֵ ון, יוּ''ד הֵ וָ אַתְ ימוּ דְּ לִ שְׁ יהּ ידו''ד בִּ ין לֵ יר, יַהֲבִ זָכָה יַתִּ

יָּם גַת הַ דְ דוּ בִּ ר, )בראשית א( וּרְ מַ תְּ יהּ אִ לֵ עָ יהּ. וְ ארֵ מָ נָא דְּ יּוּקְ דִ י בְּ רֵ קְ תְ אִ ילָּא, וְ עֵ ילוּת דְּ צִ אֲ

ין יָּילִ כָל חַ ון, וּבְ יוָ חֵ ים וְ פִ רָ ים וּשְׂ נִּ כָל אוֹפַ ין, וּבְ יעִ קִ כָל רְ יהּ בְּ נוּתֵ טָ יהוּ שׁוּלְ אי אִ הַ גוֹ'. וְ וְ

ר מַ תְּ ה, אִ ידָ חִ בַת יְ א דְּ רָ טְ סִּ שׁ מִ נֶפֶ י בְּ ר נָשׁ זָכֵ א, כַּד בַּ ין דָּ גִ א. וּבְ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ לְ ין דִּ פִ תוּקְ וְ

ים. דִ עֲבָ צֵאת הָ צֵא כְּ יהּ, לא תֵ בֵּ
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ם, הוּא אָדָ ''א, שֶׁ ''א וָא''ו הֵ יּוֹת - יוֹ''ד הֵ אוֹתִ לֵמוּת הָ שְׁ ים לוֹ יהו''ה בִּ נִ ר - נוֹתְ זָכָה יוֹתֵ

יָּם גַת הַ דְ דוּ בִּ ר )בראשית א( וּרְ מַ יו נֶאֱ לָ עָ בּוֹנוֹ. וְ מוּת רִ דְ א בִּ רָ נִקְ לָה. וְ עְ מַ ילוּת לְ צִ ח אֲ אֹרַ בְּ

יָלוֹת חֲ כָל הַ יוֹת וּבְ חַ הַ ים וְ פִ רָ שְּׂ הַ ים וְ נִּ אוֹפַ כָל הָ ים וּבְ יעִ קִ רְ כָל הָ טוֹנוֹ בְּ לְ זֶהוּ שִׁ גוֹ'. וְ וְ

ר בּוֹ מַ ה, נֶאֱ ידָ חִ ל בַּת יְ צַּד שֶׁ שׁ מִ נֶפֶ ם זוֹכֶה בְּ ן אָדָ בֶּ שֶׁ ן, כְּ כֵ לָ ה. וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ לְּ כֹּחוֹת שֶׁ הַ וְ

ים. דִ עֲבָ צֵאת הָ צֵא כְּ לֹא תֵ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )צ״ה ע״א( ◆
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ר א. אָמַ דָ א בְּ דּוּ דָּ חַ ן וְ מָּ חוּ תַּ רָ אֲ תְ צוֹר. אִ ל דְּ דַּ גְ מִ יָא בְּ ילְ ד לֵ עוּ חַ עֲרָ י אִ י יוֹסִ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ רַ

א חֲדָ נָא בַּ רְ עַ טָ צְ א, אִ א דָּ חָ כָל אָרְ א בְּ תָּ שְׁ הַ א, דְּ תָּ ינְ כִ י שְׁ פֵּ ינָא אַנְ חֲמֵ ינָא דַּ דֵּ ה חַ י, כַּמָּ י יוֹסִ בִּ רַ

י יל לִ אִ ה שָׁ וָ הֲ א, דְּ יָּיעָ בָא, טַ סָ
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ר זֶה. אָמַ חוּ זֶה בָּ מְ שָׂ ם וְ חוּ שָׁ אָרְ תְ ל צוֹר. הִ דַּ גְ מִ ד בְּ חָ ה אֶ לָ יְ שׁוּ לַ גְּ פְ י נִ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ רַ

ן זָקֵ י בְּ תִּ רְ עַ טַ צְ זֹּאת הִ ךְ הַ רֶ דֶּ כָל הַ ו בְּ שָׁ כְ עַ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ נֵי הַ י פְּ יתִ אִ רָ י שֶׁ תִּ חְ מַ ה שָׂ י, כַּמָּ י יוֹסֵ בִּ רַ

: ךְ רֶ דֶּ י כָּל הַ ל אוֹתִ יָה שׁוֹאֵ הָ ר שֶׁ ד סוֹחֵ חָ אֶ
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